SALDANHA ™

TIASTE
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MENU %KTAR

8 A12 DE JUNHO DE 2026
Segunda a Sexta, das 19h00 as 22h30 - Excepto Feriados

. | Ry ) CHOED
% ENTRADA | E, A N COUVERT
Entrada do Dia riLM!L;*_ 7 Pao, azeitonas, manteigas,
—_— W azeite aromatizado

PRATOS PRINCIPAIS
7,

Risotto de Cogumelos Bife de Novilho com Molho Dourada no Forno
de CDQUWEIDE (Batatinha e Legumes)
(Batatas Fritas e Salada)
Costeletas de Porco com Anands Tintureira Grelhada
(Esmagada de Batata e Salada) (Legumes e Batata Assada)
P SOBREMESAS 7 -
PN PRECO
£— e Salada de Frutas ¢
f,,--f;f — = e Taca de Gelado 2 3 3 9 0 €
" ® Mousse de Oreo _
i |
e Tarte de Limao WIENEEEDE
N (=
INFORMACOES SOBRE ALERGENEOS:
| V] Os pratos do nosso menu podem conter, direta ou indiretamente, substéncias
r alergénicas incluidas nas novas regulamentacdes europeias sobre seguranca alimentar,
vd) como lacticnios, ovos, nozes ou soja, entre outros. Nenhum prato, produto alimentar

ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente
ou por este for inutilizado. Para mais informacoes, consulte-nos.
Existéncia de livro de reclamacoes.
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Q' Reservas: +351 935 379 036
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» DINNER MENU

JUNE 8 TO 12, 2026
Monday to Friday, from 7:00 PM to 10:30 PM - Except Holidays

COVER CHARGE

Bread, olives, butter,

+
> ; a‘-—r
STARTER G -
g ﬁ:r- 2*;“ ™
~ o -~ Starter of the Day ==/

% i flavored oil

MAIN COURSES
7,

Mushroom Risotto

Beef Steak with
Mushroom Sauce

FISH

.
3

Baked Sea Bream
(Baby Potatoes and Vegetables)

(French Fries and Salad)

Pork Chops with Pineapple Grilled Cuttlefish

(Mashed Potatoes and Salad)

(Vegetables and Roasted Potato)

DESSERTS i

Fruit Salad
lce Cream Cup

PRICE

€23,90

VAT INCLUDED

Oreo Mousse
Lemon Tart

N

ALLERGEN INFORMATION:

The dishes on our menu may contain, directly or indirectly, substances

that can cause allergies or intolerances, including those listed in the new
European regulations on food safety, such as milk, eggs, nuts, soy, among others.
Mo dish, food product or beverage, including the cover charge, can be

charged if not used or requested for by the customer.

For more information, please consult us.

A complaint book is available.
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Reservations: +351 935 379 036




SALDANHA ™

\ MENU ALMUERZO

8 AL 12 DE JUNIO DE 2026
De Lunes a Viernes, de 19h00 a 22h30 - Excepto Festivos

+
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c— Entrada del Dia i-'-i;i.; . 2 Pan, aceitunas, mantequilla,
— aceite aromatizado

PLATOS PRINCIPALES

Qﬁ VEGETARIANO SO CARNE S @ P=sCADO

Risotto de Cogumelos Bife de Novilho com Molho Dourada no Forno
de Cogumelos (Batatinha e Legumes)
(Batatas Fritas e Salada)
Costeletas de Porco com Anands Tintureira Grelhada
(Esmagada de Batata e Salada) (Legumes e Batata Assada)
= A
< POSTRES
SN PRECIO
A 3‘-‘] e Salada de Frutas
( _:_‘__ :" ¢ Taca de Gelado 2 3 y 9 0 €
o TR e Mousse de Oreo
e Tarte de Limén IWEINEEZIDO
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INFORMACION SOBRE ALERGENOS:

Los platos de nuestro menu pueden contener, directa o indirectamente, sustancias
N7 alergénicas incluidas en las nuevas regulaciones europeas sobre seguridad alimentaria,
o como lacticinios, huevos, frutos secos o soja, entre otros. Ningun plato, producto alimentario
o bebida, incluido el couvert, puede ser cobrado si no ha sido solicitado por el cliente
o si no se utiliza. Para mas informaciones, consultenos.
Existe Libro de Reclamaciones.

) Reservas: +351 935 379 036




SALDANHA ™

T3 ASTE

MENUH;E]E)NER

DU 8 AU 12 JUIN 2026
Du lundi au vendredi, de 19h00 a 22h30 - Sauf jours fériés
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7 . ENTREE 2 N COUVERT
lpa)\ Y N
b= — Entrée du Jour Laets Pain, olives, beurre,
—a— - huile aromatisée

PLATS PRINCIPAUX
v IEEEEE ) e S ~oisson

Risotto de Cogumelos Bife de Novilho com Molho Dourada no Forno
de Cogumelos

(Batatas Fritas e Salada)

(Batatinha e Legumes)

Costeletas de Porco com Ananas Tintureira Grelhada
(Esmagada de Batata e Salada) (Legumes e Batata Assada)
. DESSERTS 6 5
f’é' )
FAT AN PRIX
P i -:4 e Salada de Frutas
| S
o=~~~ e Tagade Gelado 2 3 y 9 0 €
Mot L D e Mousse de Oreo
P TVA INCLUSE
e Tarte de Limao
N [
INFORMATIONS SUR LES ALLERGENES :
,; Les plats de notre menu peuvent contenir, directement ou indirectement, des substances
: allergenes incluses dans les nouvelles reglementations europeennes sur la securite alimentaire,
1' telles que le lait, les caufs, les fruits a coque, le soja, entre autres. Aucun plat, produit alimentaire
,x_f ou boisson, y compris le couvert, ne peut étre facture s'il n'est pas demandeé par le client

ou s'il n'est pas utilisé. Pour plus d'informations, veuillez nous consulter.
Livre de reclamations a disposition.

Réservations : +351 935 379 036




